AR-15 GEN 2 BOLT CARRIER FOR GLOCK® & COLT .40S&W

Made with 8620 AISI steel and boasting a Manganese Phosphate finish, the
Stern bolt fits into Mil-Spec and Glock®-pattern upper receivers. It functions with
Colt SMG, Glock® magazines and it's fully compatible with standard AR15/M16
charging handles. Comes fully assembled with all sub-components installed,
including firing pin/spring/retaining pin, extractor, and extractor spring. Also
included in bolt assembly is a propriety center and roll pins. Compatible with Law
tactical folding stock Compatible with Fostech Echo Trigger

Attributes

Name: AR-15 GEN 2 BOLT CARRIER FOR GLOCK® & COLT .40S&W
Manufacturer: STERN DEFENSE
Product no.: 100039204

Mfr. No.: 004SDBU40D2M
Cartridge: 40 S&W

Finish: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 64mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 203mm

UPC: 850001176538

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 GEN 2 Bolt Carrier

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 GEN 2 Bolt Carrier fur Glock® &amp; Colt .40S&amp;W von Stern
Defense. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und
mdgliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die Uber die erforderliche Erfahrung
und Kenntnisse im Umgang mit Feuerwaffen verfiigen.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften lhres
Landes.

® [agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.
* Uberpriifen Sie regelmaRig auf mdgliche Abnutzungserscheinungen oder Schaden am Produkt.
® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie nur kompatible Magazine und Zubehorteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und
Gehorschutz.

Achten Sie darauf, dass das Produkt immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet wird.
Halten Sie den Bereich um das Produkt wahrend der Verwendung frei von Personen und Tieren.

® Vermeiden Sie es, das Produkt zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit und Leistung

beeintrachtigen kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der AR15 GEN 2 Bolt Carrier vollstandig montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

® Uberpriifen Sie, ob alle Unterkomponenten wie Schlagbolzen, Feder und Haltebolzen ordnungsgeman
installiert sind.

® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass der Bolt Carrier korrekt
installiert ist.

Nutzung:

® | aden Sie das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionalitat des Bolt Carriers und der verwendeten
Magazine.

® Achten Sie darauf, dass der Bolt Carrier wahrend des Gebrauchs nicht blockiert ist.

® Halten Sie die Finger stets vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schielRen.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die 6rtlichen

Behdorden fiir weitere Informationen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhdandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die Website des Herstellers besuchen, um
aktuelle Informationen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kdnnen. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sich tber die sichere Verwendung des AR15 GEN 2 Bolt Carrier zu informieren und alle
Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.



AR15 GEN 2 Bolt Carrier for Glock® &amp; Colt
40S&amp;W Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15 GEN 2 Bolt Carrier for Glock® &amp; Colt .40S&amp;W. This guide provides
essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure safe and effective use of this
product. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and their operation.
Always treat the bolt carrier as if it is loaded, even when you believe it is not.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the bolt carrier for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms and accessories.

In case of any safety concerns or incidents, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

® Do not modify the bolt carrier or any of its components. Modifications can lead to malfunctions and unsafe

conditions.

Ensure that the firearm is properly maintained and cleaned according to the manufacturer's instructions.
Avoid using ammunition that is not compatible with the bolt carrier specifications.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a safe backstop when firing.

Do not use the bolt carrier if it shows signs of damage or if you are unsure of its condition.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installation.

Remove the existing bolt carrier group from the upper receiver.

Insert the AR15 GEN 2 Bolt Carrier into the upper receiver, ensuring it fits securely.

Reinstall the charging handle and ensure it operates smoothly with the new bolt carrier.

Verify that all components, including the firing pin, extractor, and springs, are correctly installed.

Usage:

Load the firearm with compatible ammunition.

Chamber a round by pulling back the charging handle and releasing it.

Always check the chamber to confirm that it is loaded safely.

Fire the firearm according to standard operating procedures.

After use, ensure the firearm is cleared and cleaned following the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
® Do not discard the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider contacting a local firearms dealer for proper disposal

options.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, usage, or disposal of the AR15 GEN 2 Bolt Carrier, please reach out to the
appropriate support channels available in your region.



This safety instruction guide is designed to help you use the AR15 GEN 2 Bolt Carrier safely and effectively. By
following these guidelines, you can ensure a safe experience while enjoying your product. Thank you for your
attention to safety.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 GEN 2 BOLT
CARRIER

Introduktion

Tack for att du valt AR15 GEN 2 BOLT CARRIER for GLOCK® &amp; COLT .40S&amp;W fran Stern Defense.
Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att hjélpa dig att anvanda produkten pé ett sakert och effektivt satt.
Vanligen l&s igenom och f6lj dessa riktlinjer noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar eller avfyrar ditt vapen.
Kontrollera alltid att vapnet &r avsékrat innan du hanterar bulten.

Anvand endast kompatibla magasin och ammunition (40 S&amp;W) fér att undvika olyckor.
Folj alltid lokala lagar och férordningar nér det géller anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av bulten:
® Se till att alla delar ar rena och torra.
® Placera bulten i den 6évre delen av din AR15 enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att bulten sitter ordentligt innan du fortsatter.

2. Anvéandning av bulten:
® |adda vapnet med ett kompatibelt magasin.
® Kontrollera att vapnet ar avsékrat innan du avfyrar.
® Folj alla sdkerhetsprotokoll for avfyrning av vapen.

3. Underhall:

® Rengdr bulten regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.
® [nspektera alla delar for slitage och byt ut dem vid behov.

Kassationsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre séker att anvanda, se till att den inte kan anvandas av andra.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller fragor om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats fér support och resurser.

Dessa séakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra. Genom att félja dessa riktlinjer kan du
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av din AR15 GEN 2 BOLT CARRIER. Tack for att du prioriterar
sékerheten!



Navod na bezpe€nostni pokyny pro AR15 GEN 2
BOLT CARRIER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 GEN 2 BOLT CARRIER pro Glock® a Colt .40S&amp;W od spole€nosti Stern
Defense. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou Groven vykonu a spolehlivosti. Abychom zajistili vaSi
bezpec€nost a bezpe€nost ostatnich, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a funkéni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.
Vzdy dodrzZuijte platné zakony a pfedpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFfed manipulaci s produktem se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte pouze doporucené zasobniky a munici.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

P¥i instalaci a pouzivani produktu noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesmeérfujte hlaven zbrané na osoby nebo na mista, kde by mohlo dojit k nehodé.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Ujistéte se, ze pracujete v dobre osvétleném a bezpecném prostredi.

2. Instalace:
® Qdstrante stary bolt carrier z horniho receiveru.
* Nainstalujte AR15 GEN 2 BOLT CARRIER do horniho receiveru podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze jsou vSechny podkomponenty spravné nainstalovany a zajistény.

3. Pouziti:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost zbrané.
® Pouzijte standardni AR15/M16 nabijeci rukojeti pro nabijeni.
® Po pouziti vzdy bezpecné ulozte zbran a produkt.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

® Zvazte moznost recyklace komponentt, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu nebo v pfipadé dotaz(i se obratte na mistni organy nebo odborniky v
oblasti zbrani. Ujistéte se, Ze méte k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou.



